
írnak.. .. 

pkjegyeit, 

E" példa 
késmódja,
ik, vagy 
felöl vi-

liután ott 

helyezte 
örvend-

ráris féle 
csillapi- 

|, misze- 
Általá- 

elfogla-

bk gúny­

ig az egy­
esig sü-

muszka 
láztulival 
I és kül-

ples for- 
Irt, mi-

pz orosz 
ki nem

k lapnak 

pr elke- 
|zt sem“

lolf.

romulás 
lagában 
jhagya- 

neve- 
lodgyá- 
Inehogy 
levezett 
[ezhetés 

ösme- 
hondok, 
hol le- 

L hogy 

ps fon-

idnagy.
1—3 

lökéle- 
adás- 

|en na-

Debreczen, 47. sz.

KOZ
Csötörtök, mártius 8- 1849.

hivatalos lap.
A’Közlöny“hétföt kivéve, naponkint jelenik meg. - Ára lapjainknak helyben 7 frt, és postán négyszeri szétküldéssel hetenként 7 frt 12 kr. p p nanonkinti szétküldéssel 

8 frt pp.-Felvétetnek mindennemű hirdetések, mellyek hasábsoráért 5 p. kr. vétetik. - Előfizethetni minden álladalmi postahivataloknál és a’ kiadó hivatalban Drtreczenben

hivatalos rész.
HIVATALOS TUDÓSÍTÁS.

A’ szolnoki győzelem még annál is fényesebbnek bizo- 
nyodik, mint első alkalommal közöltük.

Az ellenségnek szokása győzelmet szinleni, ’s Te Deu- 
mokkal vakítani a’ népet olly csaták után, meilyekben vagy meg- 
Teretett, vagy mellyeket legalább meg nem nyert.

Mi ezen ámító rendszert utánozni szégyenlenők, ’s ez al­
kalommal is inkább kevesebbet mondánk, de igazat; most azon­
ban hiteles kútfő után következőleg kell tudósításunkat pótol­
nunk:

A’ derék Damianich tábornok Szolnokról martius 6-káról 
következőleg tudósit:

„Hazafias tisztelettel van szerencsém a’ honvédelmi bi­
zottmánynak jelenteni, hogy tegnap Szolnokot elfoglaltam, ’s 
az ellenséget vad megfutamlásra kényszeritettem. A’ megré­
mült ellenség szaladásában sok hadiszerelvé­
nyeket, sőt a’ 2—ik vasas ezredpénztárátisvisz- 
szahagyta. Négyszáznál több fogoly, e’ közt 
torzs-ésfőtisztek, tizenegy darab 6 és 12 fon­
tos ágyúk, 20 darab lőszer és társzekerek, ne­
vezetes mennyiségű lőszerek, fegyverek, ’s 
a’ fent említett pénztárban mintegy 7000 ezüst 
forintok birtokunkba jutottak. Az ágyúk és 
társzekerek lovastól foglaltattak el, mellyek- 
nek száma 100 darabra me gyen.“ Damianich táborn.“

A’ vitéz tábornok ezen tudósítását, becses ajándékul egy 
pár elfogott ellenséges zászlók szalagjainak közöttük a’ Ferencz 
József könnyű lovas ezred zászló szalagának a’ bizottmányhoz 
beküldésével kiséri. Viszont a’ magukat kitüntetett egyes baj­
nokok ’s egész zászlóaljak neveinek hivatalos felterjesztésére 
utasittatott, miszerint a’ nemzet megmutathassa, hogy hős véd­
je! iránt hálásnak lenni legszentebb kötelességének ismeri.

Debreczen, mart 7. 1849.
A’ honv. bizottm. elnöke 

Kossuth Lajos.

KINEVEZÉSEK.
E. 3988.

Az országos honvédelmi bizottmány, folyó évi február hó 
25-ről kelt 2238. szám alatti rendelete alapján Aulich La­
jos 2-dik sor gyalog ezredbeli ezredes, folyó évi február hó 
18—kától számítandó ranggal és illetménnyel tábornokká 
kineveztetett.

Debreczen, martius hó 7-én 1849.
Mészáros Lázár, 

hadügy minister.
K. 5,317. sz.

Sándor József, Kalocsa megyei rom kath. áldor, az első 
honvéd vadászezred ideiglenes lelkészéül f. é. martius hó 1 —töl 
számítandó illetménynyel általam kineveztetik.

Kelt Debreczenben, mart. 6-án 1849.
Mészáros Lázár, 

hadügyminister.
Ecsedy János, volt nagybecskereki reform, lelkész, a. 

kardezagi kórházhoz ideiglenes lelkészül f. é. mart. hó 1-1 öl 
számítandó illetménnyel általam- kineveztetik.

Kelt Debreczenben, mart hó 6-án 1849.
Mészáros Lázár, 

hadügyminister.
A’ hadügyi egésségi osztály által a’ 47. honvéd zászlóaljhoz : 

Goldner Miksa főorvosul.
A’ debreczeni láb. kórházba Dr. Obonyai ig. főorvos előterjesz­

tésére :
Szovsz Károly orvossegédül.

A’ 16. honvéd zászlóaljhoz :
Praeger Abraháin főorvosul.

A’ tiszafüredi táb. kórházba:
Vurumpik Károly alorvosul kineveztettek.
Debreczen, mart. 7-én 1849.

Flór Ferencz,
, „ . osztályfőnök.
19-1 b. ü. e.

Gróf Eszterházy János a’ belügyministeriumnál tisztelet­
beli fogalmazóul ezennel kineveztetik.

Kelt Debreczen, martius 7. 1847.
Zoltán János, 

belügyi álladalmi titkár.

Ad. e. 3982. sz.

A A János, szóvá ti lakos felszólittatik, hogy Kádár
ndrás, Hegedűs András és Csizmadia Mihály nevű 3 fiút azon- 

na hozza a hadügyministerium elnöki osztályába, hol azok egyi- 
enek a n.-váradi katonai növeldébe leendő bevétetése iránti 

intézkedés, meg fog történni.
Kelt Debreczenben mart. 7. 1849.

Mészáros Lázár, 
hadügyminister.

2589. p. ü.
A bácsi álladalmi uradalmak mind azon községei és ha­

szonbérlői , kik ellen a’ magyar álladalomnak haszonbéri avagy 
más tartozási hátralékok fejében követelései vannak, ezennel 
oda utasittatnak: miszerint tartozásaik lerovására az ellenség­
nek annyival kevésbbé valamit fizetni merészeljenek, minthogy 
az általok fizetendő összegek nem fizettetteknek tekintetni fog 
ván, azokat elvesztendők.

Debreczen, mart. 6-kán 1849.
A’ pénzügyministerium részéről.

472. H. ------------
„A hadseregnek napról napra mindinkábbi gyarapodásá­

ul egyszersmind uj táb. orvostiszti állomások is folyvást 
nyílnak; ezeknek betöltésénél a’ hadügyi, egészségi osztály, 
a hadseregnél már szolgált orvosok kitüntetett érdemeiket kü­
lönös szemügyre kívánja venni, ’s inkább ezekhez mért előlép­
tetéseket, mint egészen uj kinevezéseket óhajt eszközölhetni; — 
minélfogva a’ hadosztályok főparancsnokságai tisztelettel felbé­
relnek, hogy hatalomkörük alatt álló orvosi személyzetük név-, 
jellem-, képesség- s szolgálati idő jegyzékét a’ táb. törzsorvo­
sok, vagy a’ felügyelettel megbízott főorvosok által mielőbb fel­
terjesztetni szíveskedjenek ; annál is inkább, mert az által érd 
mes egyéneiknek a’ kellő előléptetésre alkalmat ’s utat nyi- 
tundnak.

1 — 3 Flór Ferencz,
osztályfőnök.

A’ hadseregnél táb. gyógykovács! állomások még foly­
vást ürességben lévén, — az e’ szakbeli képzettséggel birók 
ujonta felszólittatnak, hogy folyamadványaikat a’ hadügyi egész­
ségi osztályhoz benyújtsák.
1 — 3 Flór Ferencz;

osztályfőnök.
Javítás. A’ 45. számú Közlönyben közzétett orvosi ki- 

neveztetések közt előforduló R aj nai A n t a Inak főorvossá ki- 
neveztetése oda módosítandó: hogy az jelenleg még csak jegy­
zékbe lévén véve, — még bizonyos irányban nyerendő felvilá- 
gositástól függőben tartatik; — szintúgy TóthfalusyMik 
1 ó s na k a’ Kazinczy hadosztályhoz főorvosul lett kineveztetése 
oda értendő; hogy az ugyanazon hadosztály összes tüzérkará­
hoz szól.“

Debreczen, mart. 7. 1849.
F1 ó'r Ferencz, 

osztály-főnök.

Csányi László teljhatalmú országos főbiztos 
Erdély népeihez következő proclamatiot bo­

csátott:
Szózat Erdélyország Népeihez!

Rém tábornok az európailag hires bajnok, mióta az er­
délyi magyar hadsergek felett a’ vezényletet átvette: minden 
csata uj borostyán diadalainak fűzésében. íme most is elég volt 
kilépnie a’ síkra és Urbán az orozva gyilkoló, rabló osztrák se 
reg vezetője, előle megszökött; — de a’ hadmenetben jártas 
vezér, útjában öt elérte, — 3 óránál tovább tartott üldözés köz­
ben erősen megverte és a’ magyar határokrul leszorította.

A’ kétkedőket meggyőzheti a’ Borgó-Ruszi csata arról, 
hogy a’ hányszor a’ magyar seregek nyílt ütközetben harczol- 
nak, isten az igaz ügyet diadallal támogatja; —győzelmet eddig 
elé, rendezett seregünkön az ellenség, csak ármány és árulás 
által vehetett.

Fellázad a’ becsületes embernek érzelme, tapasztalván 
milly fokára aljasultak a’ legborzasztóbb vétkeknek az osztrák 
sereg tisztjei. — Urbánnak és tisztjeinek számos, hiteles 
szemmel látott tanuk bizonyítása szerint, elfogott podgy ászai 
közt templomi szerektől kezdve asszony! ékszerekig, sőt asszo­
ny! ruhákig találtatnak mindenféle rablóit zsákmányok, nincs 
neme az aljasságnak mellyre Urbán, ’s tiszti czimborái el 
ne vetemednének, lopás, rablás, gyilkoltatás, árulás tartózko­
dás nélkül űzetik általok.

Szászok! oláhok! láttátok a’ piskii hídnál a’magyar 
győzelem szép napján, a’ békének jelét a’ fejér kendőket, egy 
osztrák zászlóaljnak szuronyain; láttátok a’ mikor a’ becsületes­
ségéről , de egyszersmind könnyenhivéséröl ismeretes magyar, 
rokon érzelemmel sietett átkarolni a’ haza iránt hűségre vissza­
térni mutatkozókat, — reménytelenül, scjtetlenül golyók zápora 
fogadta a’ könnyenhivöket!

Illy látvány oszlassa el szemeitek elöl a’ ködöt — és lás­
sátok tisztán az osztrák zsarnok katonai hatalomnak czéljait, — 
mi nem más; mint a’ régi rendszert, az önkényt, mellyel a’ múlt 
év mart. havának dicső napjai lerontottak, újra uralomra emelni.

Oláhok! Ti az osztrák tisztek és csclszövények által 
tévútra vezetett, elámított szerencsétlen oláhok! — nincs az 
emberi emlékezetben, nincsen a’ történetek végetlen lapjain 
nyoma a’ ti szabad nemzeti életeteknek; szolgák voltatok a’ ro­
maiak, szolgák a’ vándor népek uralma alatt, — szolgák ké­
sőbb is az utóbbi ezredévek során át, csak a’ magyar derité rá­
tok múlt évben a’ szabadság hajnalát! a’ magyar tépte szét 
szolgaságtok kötelékeit, — a’ magyar emelt fel titeket szabad 
polgárok sorába, — megajándékozván tulajdon joggal, szabad 
földdel; egyenlővé tévé szegényt gazdagot, az emberiség jogai­
nak élvezetében: — és ti, kik a’ szolgai járomban hívek volta­
tok, — ingyen nyert szabadságtokban, köszönet, hála ’s küség

helyett a magyar védetlen falvakat feldúljátok, kiraboljátok, Ie- 
egetitek — lakosait álom közt védetlen állapotban me»Iepitek 
meggyilkoljátok, és azoknak fajtáját, kik veletek sok százado­
kon már jóban , roszban osztozó társak voltak, kiirtani törek- 
szetek.

Oláhok! vágynak a’ béketürésnek is határai, — az 
egyesült haza , a’ jó anya, eddig kegyelemei igyekezett titeket 
az engedelmességnek, a törvények tiszteletének ösvényére visz- 
szavezetni, de van hatalma, van kiapadhatlan erőforrása az 
engedetleneket, a’ hűtlenségben makacsokat vétkükhöz mérve 
kiérdemlőit büntetéssel sújtani. — Oláhok! gyilkoló., rabló, 
szerencsevadász tribunjaitok , prefektek, centurioitok vérengző 
vezetése alatt! mától számlálva 8 napot tűzök számotokra 
a’ megtérésre; és mind azoknak, kik ezen idő alatt visszatér­
nek falvaikba, földükre, bünbocsánatot hirdetek, — egyedül az 
elrablottak visszaadását tevén kötelességekül.

Fel tehát oláhok! szálljatok le a’ zordon havasokból — 
keljetek ki táboraitokbul, hol elöbbutóbb a’ legkeservesebb csa­
lódások zivatarai viharozandnak reálok! — hol előbb utóbb az 
egyesült Magyarország légyözhetlen ereje vakmeröségtek ál­
maiból kiragad benneteket. — Oláhok! térjetek vissza a’ tör­
vények iránti engedelmességre, — akkor hívlak titeket vissza 
a’ szabad polgári élet terére — sok szenvedésekkel összecsa­
tolt kóborló, vándor rabló éltetők neméből — a’ mikor Urbán, 
ámító orgazdátok, megveretve kiüzetett az országból — ’s igv 
a’ kire többé nem támaszkodhattok, és a’ kire egyébkint is 
Inában támaszkodnátok. Győzelem után nyújtom tehát néktek a’ 
béke olaj-ágát, fogadjátok azt el — különben a’ legszigorúbb 
büntetésre számolhattok; mert ezennel nyilvánítom: hogy az, a' 
ki az engedelmességre nyolez nap alatt vissza nem térend, — 
minden, akárhol találtató vagyonainak elvesztésén kívül a’ testi 
büntetésnek vétkéhez mért fokozatában részesülend, — ellenben 
nyugodtak és meggyözödöttek lehettek arról, hogy a’ múlt év 
martius havi — szentesített törvények — mindenkor életben 
fognak tartatni — és az egyesült hazának lakosai soha többé a’ 
szolgaiság jármába igáztatni, és jobbágyságra köteleztetni nem 
fognak. — Az egyenlőség felállított elve olly malaszt — melly- 
ben különbség nélkül minden polgár, ki a’ törvényeket tiszteli, 
egyaránt részesül.

Szászok! elégüljetek meg e’ szerencsétlenségek szám­
talan nemeivel, mellyeket ármány, árulás által azon hazára 
hoztatok, melly eldődeiteket és titeket megkülönböztetve része­
sített érdemeitek nélkül javadalmaiban. Elégüljetek meg azon 
ezer, meg ezer magyar és oláh véráldozatokkal, mellyeket 
cselszövénytek és pénzetek nagyobb mértékben idéztek elő, 
hogysem Isten, az igaz bíró, néktek megbocsáthatná. Nézzetek 
körül, látni fogjátok, hogy túl a’ Királyhágón már a' magyar tá­
borok egyesültek, és hinni fogjátok, hogy az egyesült erőn győ­
zelmet venni az osztrák hatalomnak nem sikerülhet; hiában ka­
csingattatok az osztrákok felé. — Az igaz ügy ki fogja nélkü­
letek és ellenetek is vívni diadalát. Azért, mielőtt késő lenne, 
simuljatok az egyesült hazához, a’ megtűrök iránt feltágulnak 
annak érzelmei, — és feledve a' múltnak vétkeit, ápoló karai 
közé fogadja hűségre visszatérendő szász fiait is.

Ti pedig földúlt, kirabolt, családaitokban, saját menhe- 
lyeitekben, vagyonútokban kárt szenvedett szerencsétlen ma­
gyarok ! nézzetek bizalommal egy szebb, egy jobb jövőnek elibe. 
Véretek, a’ székelység, kikelt ősi fészkéből, és táborba szállott 
a’ hon védelmére, — szállja meg tehát ismét erő lelketöket, 
mert a’ haza, a’ végnélküli jóságu anya, őrködik szenvedéseitek 
fölött, — és viharos napjaitok után derűt hozva, lesimitandja 
rólatok a’ kínos bánat nyomait.

Végtére ti, kik vallástoknak szabad gyakorlatát, saját 
nyelvetek használatát féltitek, — legyetek teljesen és tökéle­
tesen megnyugodva — mert mit sem tart az egyesült hazának 
törvényhozó testületé szentebbnek, mint a’ léíekismeret sza­
badságának és minden fajták nyelvének tisztelését — higyjétek 
el, — hogy mind azon aggasztó hírek, mellyek a" vallás és 
nyelv szabad gyakorlata érdemében terjesztettek, egyedül az 
ármánynak szolgáltak eszközül, szenvedélyeiteknek felizgatá­
sára ; az egyesült haza törvényhozó testületének mindenkor az 
igazság érzete leend iránytűje, mellyel a’ közdolgok intézeté­
ben kővetend.

Kelt Kolozsvárit, martius 2-kán.
Csány László,

Az egyesült Magyar- ’s Erdélyország teljhatalmú 
országos biztosa.

BELFÖLD.
Törökszentmiklós, mart. 6-kán. Győztünk ! Szol­

nok a’ miénk, ’s az ellenség olly leczkét kapott, mellyel nem 
tudom mikép fognak szépíteni Windischgraetz piacáljai. Teg­
nap magam voltam Szolnokban, ’s tanúja voltam azon esemény­
nek, melly minden hazafit örömre fog ragadni; csak a’ cama­
rilla szörnyeit nem. Az ütközetet a’ páratlan vitézségü Damja- 
nics kezdette meg a’ Tisza jobb partján. Szolnok városának al­
só végén, a’ vasút felől. Á’ hős Damjanics, a’ lázangó ráczok- 
nak e’ rettegett ostora, látván, hogy a’ hosszas tüzelésnek ké­
sőn lehet eredménye, mert az ellenség kertekből és a’ szálházi 
raktárak megül tüzelt, a’ mieink pedig síkon voltak: a’ harma­
dik honvéd-zászlóaljjal és a’ Schwarzenberg nevét viselő sor- 
katonasággal szuronyt szegezve rohanta meg az ellenséget. — 
Nevezett vitézeink megvetve a’ halált, elszántan rohantak a’ 
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roppant ágyútűznek, ’s az ellenséget mindenütt kivertek helyei­
ből Két va*y három óráig tartott az ágyúzás, mellyel hallva 
azt'gondoltuk, hogy az égnek minden mennyköve, szólnak. A 
puskatüzelés is folytonosan tartott, ’s a mint Damjamcs az el 
fenséget helyeiből kiszorította, lön olly zavar minőt nem látott 
a’ világ Jerikó falainak leomlása óta Az ellenség annyira el­
veszte fejét, hogy a’ Tisza hidját le akarvan rontani, két fej- 
szevá-rásnál többre ideje nem volt, mit sajat szemeimmel lát­
tám. Gazdátlan eb gyanánt futott mindemk Szolnok utczáin a 
merre tudott. E' pillanatban nyomult at a hídon a Tisza bal 
partjáról Törökszentmiklós felől gr. Vecsey tábora s vele a 
lelkes Ferdinand huszárok, kik vágtatva siet ek Szolnokba s
ekkor kezdődött még javában a’mészárlás. A sohaz korul több
rakásokban de minden utczákon nagy számmal feküdt a ré- 
zíit meghalt részint haldokló ellenség A’halottak szekerek­

re rakatván eltemettettek, a’ sebesültek pedig korházba vi­
tettek Közülünk legtöbbet szenvedtek a’ Damjamcscal érkezett 
len» vél ek°Z a ^hányat én láttam, mind sebesült volt. Több mint 
száz' horvát rémültében a’ Zagyvának szaladván, ott lelte mr- 
iát mivel földet különben sem érdemlett. E honarulo rablo- 
h dV mieink u<ry puskázták mint a’ kacsákat. Foglyaink száma 
meglehetős nagy. Elfogtunk egy egész pionier-szazadot , egy 
drao-onyos alezredest, egy őrnagyot *), három kapitányt, had­
nagyokat, több tiszt pedig halva maradt. A’Ferdinand huszá­
rok derék alezredese Pukli számos sebet kapott, ’s mármar 
(ötről y gyanánt vitetett az ellenség lovasai által; mit látván a 
huszárok, elszántan rohantak az ellenséges lovasok köze, s 
vitézül kiszabadítják szeredett alezredesüket. Néhány lelkes e- 
gyén e’ vitézek közül azonban életével pecsételő meg törzs­
tisztjéhez! hü ragaszkodását. A haza áldása, k is é r j e a 
derék vitézeket sírj okba! Most jön, mit tálán legelöl 
kellett volna említenem, a’nagyszerű zsákmány. El­
fogtak a’ mieink bent Szolnokon nyolcz ágyút, **) részint U 
fontost, részint vetágyút; mindenikbe nyolcz izmos lo volt 
fogva; továbbá ezen ágyúkhoz tartozó minden löszerkocsi és a 
tábori podgyász legnagyobb része, sok fegyver és borjú. Az 
ellenség lovasai közül 314 részint levágatott, részint mindenes­
től elfogatott. Él kedvére a’ huszár; de meg is érdemli. Egy huszár 
levágván egy ellenséges tisztet, ennek nyaktáskájában ezer pen­
gő forintot talált. Hideg vérrel számlálhatta kincsét a’ huszár, ’s 
mikor megszámlálta, közönyösen mondá : „ez is jó nekem“ 
Az ellenség Szolnokból Abony felé szaladt; Vécsey és Damja- 
nics nyomták. Abony és Szolnok közt ismét elkezdődött a vé­
res ütközet. Ottinger jött egy lovas ezreddel segítségül, de a’ 
huszárok — bár számra felényivel kevesebben — dicsőségesen 
megrohanák a’ vasasnémeteket, ’s Ottinger egész lovasságát 
szétverték. Halommal fekszik az ellenség Szolnok és Abony kö­
zött az ellenség futott, de nem Czegléd, hanem Rékas felé, hi­
hetőleg azért,hogyWindischgraetzhez valahol közelebb juthasson. 
Ebben a’ csatában is sok zsákmányt nyertünk. Szolnok piacza 
tegnap telve volt elfogott tárgyakkal. Több Jellacsicsféle hu­
szár — oh gúnyképe a’ huszárnak! — el van fogva; tudom, a’ 
debreczeniek meg fogják bámulni ezen huszár-mintákat. Lovaik 
darabonkint alig érnek 25 bankó forintot. És illyen néppel a- 
karja a’ camarilla a’ magyart leigázni! Úgy hallom , Damjanics 
tábornok akkint nyilatkozott, hogy martius 13-kán Pesten akar 
lenni. Adja a’ magyarok istene, hogy a’ jóslat — ha pár nappal 
későbben is sikerüljön.

PEST, MÁRTIUS 1.
Tudni fogják önök, hogy a’ hol herczeg Windischgraetz 

ö fenségének katonái megfordulnak, a’ tisztek első dolga a’ ha­
tóság elibe egy beirt papirost tenni, melly alá a’ tisztviselöség 
nevét odaírni annyival inkább kénytelen , mivel különben „mit 
Pulver und Blei“ szokták őket fenyegetni. Az illyen irományok 
aztán beküldetvén ide, ö hgsége hivatalos lapjában nagy hűhó­
val közöltetik, hogy ez ’s ez megye vagy város, a’ „Hűld i- 
gungs-actá t“ megküldte.

És különös előttünk e’ hóditó vitézek ama rövidlátása, 
miszerint nem veszik észre, hogy e’ hódolati oklevelek egy­
mással szórul szóra egyeznek; miből nem a’ legbölcsebb fő is 
azon egyszerű következtetést vonhatná, hogy bizony e’ Huldi- 
gungs-acták mind egy gyárban készülnek, ’s a’ hatóságokat 
csak neveik aláírásával fárasztják.

Lám, nem hiába csodálkozik a’ kedves Mentővich Ferencz, 
hogy milly udvarias emberek ezek a’ császári katonák!

Hanem dicséretes kivételül meg kell említenem T o I n a- 
megyét, mellynek jegyzője magának tartotta fenn a’ dicsőséget, 
hogy megyéjének hódolatát saját szavaival fejezhesse ki.

Tolnamegye levele illyen formán szól: „Miután V. Fer- 
dinánd lemondott, 's Károly hg. öröködési jogát fiára ruházta, 
tudják, hogy a' pragmatica sanctio szerint Ferencz József kö­
vetkeznék a’ trónra lépni. Az őseiktől öröklött hűség érzeté­
nél fogva hódolnak is az ifjú hgnek, de azon hitben teszik ezt, 
mellynél fogva elvárják, hogy ö ige előbb megkoronáztatja 
magát, és törvényes királya akar lenni Magayarországnak, melly­
nek úgy önálló függetlenségét., mint polgári alkotmányát és jo­
gait, az 1848-ki törvényekkel egyetemben, tiszteletben fogja 
tartani.

Ez értelemben vett hódolatunkat pedig azon remény fejé­
ben mutatjuk be fgednek, hogy Magyarországban a’ békét és 
csendet helyre fogja állítani, nem a’ fegyver erőszaka által, ha­
nem mint illik, sokkal atyaibb módon mondja ki fged: „akarom, 
hogy béke legyen“ és Magyarország azonnal csöndes lesz. E’ 
nemzet, úgy hisszük, elfogadja a’ becsületes békeajánlatot, mert 
szive fáj a’ jelen körülmények miatt. A’ mostani zavarok szép­
szerű kiegyenlítése, ’s számunkra, a’ létező alkotmányos alapon 
egy boldog jövőnek előkészítése az, mit egy trónra lépő ifjú 
herczegtől várunk, kiről feltesszük, hogy nem Ínség sajtolta 
künyek és szenvedés, hanem öröm és hálaérzet által akarja ma­
gához kapcsolni népeit. ’S csak igy ’s nem máskép leend isten 
áldása fged uralkodásán.

Egyébiránt hódoló tisztelettel maradtunk ’s a’ t. Aláírva: 
Tolnamegye bizottmánya.“

Emeljenek önök kalapot e’ megye előtt, melly zsarnokai­
val szemben is illy hangon mer szólani. Félrelöki a’ stereotyp 
kiadású Huldigungs-Actát, ‘s maga fogalmaz egyet, mellynek 
soraiban ellenségünk sokkal többet olvashat, mint ott irva áll.

Egyébiránt Tolnamegye e’ nyilatkozatát Windischgraetz ö 
hgsége mint „el nem fogadhatót“ visszautasította, mint 
erről szinte a’ hivatalos értesítések közt ludósittatánk.

*) Erről a’ tegnapi hivatalos tudósítás nem szól. S z e r k.
**) Egy másik tudósítás kilenczröl szól; a’ hivatalos tudósítás 

csak ötről, Vécsey tábornok jelentése pedig csak négyről 
emlékezik. S z e r k.

Az itteni aggodalmas készületek azt gyanittatják velünk, 
hogy önök actiái oda künn jobban állanak, mint itt nekünk a’ 
falragaszok hirdetgetik.

Oh bár hallanánk a’ magyar fegyverek csörgését. Isten 
hozza önöket minél előbb !

U. I. Majd feledék egy újságot megírni. Korizmics 
László ministeri titoknok *) lapot szerkeszt a’ császári cen- 
sura alatt.

Belföldi hírek. A’ „déli sláv lapok“ néhány száma 
kezünkbe jutván, azokból a" következőket emeljük ki.

Zágráb, febr. 22. Zágráb megye kormányzó bizottmá­
nya legközelebbi ülésben következőket határozott: 1) A’ zá­
grábi püspök febr. 5-ről kelt latin körirata, mellyben magát bá­
ni helyettesnek nevezi, törvénytelennek nyilvánittatik, ’s egy­
szersmind a’ báni tanács felhivatik, hogy az érintett püspököt 
törvénybe ütköző ezen eljárásáért, szigorú feleletre vonni el ne 
mulassza. 2) Azon önkényszerü tette, miszerint Stoos Pál 
lelkész egy „az egyházi rend erkölcsisége emeléséről“ szóló 
röpirataért, azon okból, mert azt vizsgálat alá nem bocsátotta, 
hivatalától megfosztotta, nem helyeseltetik, ’s a’ báni tanácshoz 
felterjesztetni rendeltetik. 3) A’ Suplikátz szerb vajdaért 
tartandó halotti ünnepélyt illetőleg, ha isméti felszólítás után is 
vonakodnék azt teljesitni a’ püspök, határoztatok, hogy e’ val­
lásos szertartás véghezvitelére Schrott püspök szólittassék 
fel. — Úgy látszik tehát hogy a’ horvát nép is kezdi ismerni 
H a u 1 i k o t; hiába, a’ legalattamosabb cselszövö leikéből is 
kiröppen elébb utóbb egy sugár, melly fényt vet ocsmány tet­
teire ’s az álnokot saját színében tünteti fel.

A’ varasdmegyei gyűlés felszólította a’ bánt, hogy mie­
lőbb országgyűlést hívjon össze a’ felmerült életkérdések meg­
oldása végett. A’ bánnak méltóság teljes és elhatározott fellé­
péséért hálafelirat szavaztatott. 6 felsége a’ király felkéretik, 
hogy az országgyűlési határozatokat szentesítse.

Mitr o vic z , febr. 21. A’ bánáti parancsnok — igy írnak 
az érintett lapnak — nem igen látszik kegyelni a’ szerbeket. 
Adatokat tudunk felhozni, mellyek e’ véleményünket igazolják. 
A’ minap egy futár, ki városunkból sürgönyökkel a’ patriar- 
chához küldetett Temesvárra, börtönbe záratott, mert szerb 
nyelven fogalmazott úti levelet mutatott elő. Egy másik futár 
beszéli, hogy Temesvárt kicsikart siri csend uralkodik. Az otta­
ni szerbeknek motszanni sem szabad ’s a’ patriarcha nincs olly 
helyzetben, hogy a’ dolgoknak más fordulatot tudna adni. Ha 
ezeket olly ember teszi, ki nemzetünk kebeléről szakadt le, kire 
annyira számoltunk —érti Bukovinát — mit várhatunk a’ töb­
biektől, kik idegenek. Általában mondhatni, hogy az uj vajdaság 
láthatárára sürü fellegek ereszkedtek, bár ha kiüzettek is onnan 
a’ magyarok. Az idegen elemek, főleg a’ martius előtti conser- 
vativek, a’ hol csak lehet, ellenünk dolgoznak. Sok szerb ke­
belben boszankodást szülnek azon szenvedhetlen jelenetek, mel­
lyek hajdani szolgaságunkat juttatják eszünkbe. Ép azért lát­
hatni itt ott uj kokárdás szerbeket, mi nem jelentőség nélkül 
jött divatba. És ha talán ez által zavar czéloztatik támasztatni, 
jaj lesz akkor a’ martius előtti schwarzgelbeknek és az uj vaj­
daság ellenségeinek; mert dőreség feltenni a’ szerbekről, hogy 
kiküzdött nyereményeiket olly könnyen fel fogják adni. A’ kor­
mánynak fekszik érdekében ha igazságos akar lenni, elejét ven­
ni, e’ rósz hangulat nyilvános manifestatióinak. Mi az ifjú feje­
delemtől minden jót várunk, noha ministeriumához teljesen el­
vesztettük bizalmunkat, jöjjön azonban bár mi, bátorságunk so­
ha nem fog elhagyni. — É’ levélből kitűnik, mikép a’ szerbek 
is kezdenek valahára kiábrándulni. Mi, ha szavunkat meghallgat­
nák, ezt tanácsolnék nékiek : „üzzük ki a’ közös ellenséget kö­
zös erővel, ’s ekkor a’ nemzet úgy egyenlitné ki a’ dolgot a’ 
nemzettel, hogy mind kettő teljes megnyugvást találna.“

Ugyan e’ lap írja : miszerint a’ patriarcha felkérte Theo­
dore v ics tábornokot, hogy Karloviczot az ostromállapot alól 
oldozza fel. Karlovicz ostromállapotban ? Osztriának mindegy 
rácz avagy magyar, nem ismer nemzetiséget; üldöz az egy­
aránt minden nemzetet, melly szabadságért lelkesedni képes.

Az eszéki várparancsnokság Trebersburg tábornok­
nak adatott át.

Egy erdélyi futár azon hírrel ment Bécsbe, hogy P u c fi­
ner saját felelőssége alatt orosz seregeket hi Erdélybe. Az 
oláhországi orosz parancsnok Lüder tábornok rögtön teljesí­
tette kérelmét ’s 6000 embert Szebenbe küldött, 4000 Brassóba. 
Ha e’ való ’s nem ijeszt és végett kigondolt koholmány, jel van 
vele adva egy nagyszerű európai háborúra.

A’ pesti egyetem Nagyszombatba fog áttétetni. Erről mit 
sem tudunk.

Ugyancsak e’ lap írja, hogy Kossuth Lajosnak fia született 
Debreczenben, ’s ez örvendetes hir 101 ágyulövéssel adatott a’ 
népnek tudtára. Mi óhajtjuk, hogy minél több, magához hasonló 
fiákkal boldogítsa e’ hazát, ’s lehet, hogy többet is lőnénk 101- 
nél az uj szülött üdvözletére, de még eddig, tudomásunk sze­
rint, nem nyílt alkalom örömünket e’ tekintetben kifejezhetni.
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KÜLFÖLD.
OSZTRIA.

Bécs. Ferencz József osztrák császár, dicső elődeinek 
példája után, jelszót választott magának; és ez : „Vir ib us 
unit is“ (perse: ad annihilandam populi libertatém)Értjük! Ezt 
ugyan hamarabb is kitalálhatta volna.

— A’ ministerium a’ bünperekre nézve a’ nyilvánosságot 
és szóbeli eljárást be akarja hozni. Szép tőle — jegyzi meg egy 
bécsi lap — hogy a’ közvélemény óhajtását, ennyi figyelemre 
méltatja.

— Egy itteni lap hangosan sóhajtozik, hogy az Amerikába 
költözök száma erősen szaporodik. Erre egy másik collegája azt 
jegyzi meg vigasztalásul, hogy hiszen a’ múlt november óta 
csak 50-en váltottak útlevelet Amerikába, ez pedig nem olly te­
temes szám, hogy soknak lehetne mondani. Nem biz az; négy 
hó alatt egy városból 50 kiköltöző, hogy is volna sok ? Hátha 
még ide tudjuk, miszerint igen sokan, nem akarva elárulni ki­
vándorlásukat, csak valamellyik kikötő helyre váltottak útleve­
let (pedig hogy illyenek történtek, szinte hírlapok után tudjuk) 
’s onnan utaztak aztán ismét tovább. Gyönyörködhetik Ferencz 
József a’ császári fővárosban, mellynek hü lakói seregestöl ván­
dorolnak más világ részbe.

— Bécsben bizonyos cholera szerű; de sokkal veszedelme­
sebb nyavalya dühöng.

— Az ezüstpénz hiánya, — mond egy bécsi lap — nemcsak 
itt, hanem a’ tartományi városokban is, naponkint aggasztóbb 
alakban mutatkozik. Brünn-ben például 3 darab ezüst huszas-

*) Csak volt. S z e r k.

I ért, 2 ft. 40 kr. apró pénzt adnak, tehát minden egy pen<*ö rrt 
után 12 v. kr az agio. E’ nyomasztó körülményen, végzi a’ t 
dósitó, segíteni kell, még pedig minél előbb. Bezzeg sajt' De R , 
schild, Sina és Stiglitz nem igen nagy kedvet éreznek a’ segitsZ„""

Becs. Hallomás szerint az udvari fényes hivatalnok l 
számát nagyon leszállították. Nehéz annak ingyenélöket larta°- 
kinek magának is lapos az erszénye. Mire az előtt néo-v r ’ 
kellett, most az egygyel végeztetik; az udvari szolgák n!!f 
része elbocsáttatik ’s a’ lehető legtakarékosabb gazdálkodás hn 
zatik a szegény cs. kir. udvar ügyeinek vezetésébe.

Azt ,is, Pen8'elik , hogy Magyarország meghódított részeit 
illetőleg, három rendkívüli biztos neveztetett, eay az iJj! 
ügyet, másik a’ politikai administratiot, harmadik a' pénzürve't 
kezelvén A pénzügy központosítása végett a’ bécsi finanezmi- 
mstermmban már mint mondják külön osztály is állíttatott.
, , ,, K?!nt)en a lákos°h közt veszélyes betegség ütött ki- a* 
halottas hazak mindennap tömvék holt tetemekkel. ’

Graet z Baldauf cath. lelkész, ki a „Herold“-banmee-
ífuF-,1 a’ papi szoIod lattól eltiltatott, közelebbről 
hivatalába ismét visszaállíttatott.
, . hozzávetőleges számítás szerint Austriának minden egyes
SÄ egész kélEa ertU esztend5‘ áW • “« értre 6|- 

. , A galliciaiak egy része folyamodott a’ császárhoz, osz-
latn« el a mostani országgyűlést, hogy a’ majdan beállandó 
atalanos közös birodalmi gyűlésre uj követeket választhassanak.

Becsben két hírlap, a’ „Gemaessigte“ és Patriot“ 
újra betiltattak; ellenben Rosenthal, a Mittelstrasse szer­
kesztője egy rendkívüli nagyszerű lapot inditand melly na- 
ponkint háromszor jelenik meg. ’

Az uj központi kincstári jegyek nem nagy keletnek ör­
vendnek , mond egy bécsi lap ; egyébiránt nem is csuda, foly­
tatja egész őszinteséggel, hiszen csak egy tekintet pénzügyeink­
re , azonnal megmagyarázza e’ körülményt.

Egy bécsi nagy kereskedő Morvában klastromot akar épít­
tetni Zsófia hg asszony tiszteletére. A’ fölveendő apáczá- 
kat kétség kívül Zsófiaszüzeknek fogják nevezni; Szép' 
lesz biz az ! kivált ha Jellachichot meg oda viszik calefactornak 

NÉMETORSZÁG.
Frankfurt, febr. 8. A’birod. gyűlés mai ülésében az 

alapjogok 21. §. a’ következőleg fogadtatott: „minden német­
nek van joga kérelmével és panaszával a’ hatósághoz, a’ képvi­
selőkhöz és a’ birod. gyűléshez Írásban folyamodni.“ A’ 22. §. 
igy fogadtatott el: ,,a’ hatóság előleges megegyezése nem szük­
séges arra , hogy nyilvános hivatalnok, hivatalos cselekvényeért 
törvényszék elébe vonassék. A’ ministerek felelősségéről külön 
határozatok fognak szólani.“

A’ követek napidijáról szóló törvény szerint, mind két ház 
tagjai 7 rh. ftot húznak naponkint, ezenkívül úti költségek pót­
lása fejében, minden mértföldre kapnak 1 ftot.

Würth képviselő, ki Schmerling által Olmützbe küldetett, 
tegnap estve tért vissza. Mint mondják , két óráig tanácskozott 
Schwarczenberg ministerelnökkel ’s küldetésétől mindenki jó 
eredményeket vár.

Frankfurt, febr. 7. Hire volt, hogy Frankfurt környé­
kén 40,000 ember vonatik össze. E’ hir azonban mindeddig nem 
valósult. Annyit hallani, hogy számos csapatok felállításáról van 
szó a’ kormányok közt, mivel a’ republicanismus a’ martiusi na­
pokban uj kitöréssel fenyeget.

Frankfurt és Berlin közt egy villany telegrafot akarnak 
felállítani. Biztos tudósítás szerint a’ munka már el is kezdetett.

Bajorország. München, febr. 7. Miután a’ m. 
Frankfurtban levő munkás congressus választmánya a’ lipcsei 
központi bizottmánnyal már két hónap óta egyesült, hogy az 
összes munkás egyletek törekvéseinek vezetésében egység le­
gyen, a’ müncheni „inunkásképzö egylet“ is „bajorországi köz­
ponti egyletté“ alakult. E’ végből a’ bajorországi munkás egy­
letekhez következő felszólítást bocsátott: „Testvérek! Tekintet­
be vévén, hogy egy pillanatot sem szabad elvesztenünk czélunk 
elérése körül: tekintve hogy az összes német munkások egye­
sülése csak akkor lesz könnyen elérhető, ha minden nagyobb 
német tartomány egy központtal birand; tekintve, hogy Bajor­
országnak München legalkalmasb központja: mi magunkat to­
vábbi rendelkezésig baj or országi központiegyle'tté 
alakitottuk. Siessetek bennünket csatlakozástokról mielőbb tu­
dósítani , hogy a’ bajor munkásoknak legközelebb itt tartandó 
congressusán, egyesülve léphessünk föl.“

Felelős szerkesztő : Gyurmán Adolf.

HIRDETÉSEK.

NÉVVÁLTOZTATÁSOK.

35. I b.
Rosszért Ferencz hadügyministeriumi fogalmazó és Rosszért 

József honvédtüzér vezetéknevének Rószirt i-re|kért átváltoz­
tatása megengedtetvén, ezen engedély ezennel országszerte kö­
röztetik.

Kelt Debreczen , martius 7. 1849.

28 I B.
Hoffmann József vezetéknevének Remény i-re megen­

gedett átváltoztatása ezennel országszerte köröztetik.
Kelt Debreczen, martius 4-én 1849.

24 l B.
A’ 8-ik huszárezredbeli orvos Seligmann Móricz nevének 

B o 1 d o g f i-ra átváltoztatása megengedtetett.
Kelt Debreczenben, martius 2. 1849.

25 I B.
A’ 3-ik huszár ezredbeli alhadnagy Kretter Antal nevének 

R e 11 e g y - re kért átváltoztatása megengedtetett, mi ezennel 
országszerte köröztetik.

Kelt Debreczenben, martius 2-án 1849.
27 I B.

Miskovics Endre 17-ik zászlóalji százados vezetéknevének 
Farkasy-ra átváltoztatása megengedtetvén , ezen engedély 
országszerte kői üzletik.

Mész eladás. 1—2
Várad utczai mészárszék mellett 2094. sz. a. háznál jól 

beoltott mész 60 köböl árultatik értekezhetni ott lakos Némethy 
József úrnál.
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Nyomatik az állodalmi nyomdában,


